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* Razer Blade 14
(Modell mit Nvidia-Grafikkarte: RZ09-0370, Modell mit AMD-Grafikkarte: RZ09-03917)
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* Netzteil + regionales Netzkabel
= Mikrofaser-Reinigungstuch

»  Wichtige Produktinformationen
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2.HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 1 Jahr eingeschrankter
Produktgarantie* sowie 1 Jahr eingeschrankter Akku-Garantie. Hochste Zeit, dass du sein volles
Potenzial entfesselst, indem du dich online registrierst: https://razerid.razer.com/de-de
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Serial No.: BY2 TWWAAA AXXXX . "
Die Seriennummer deines Produktes
kannst du hier finden.

*Die Garantie unterliegt regionalen Unterschieden und richtet sich nach dem jeweils gultigen Recht.

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter support.razer.com

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 3


https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

3. 50 RICHTEST DU DEINEN LAPTOP EIN

1. Verbinde das passende Netzkabel mit dem Netzteil. Stecke den Netzstecker in eine
Steckdose und verbinde nun das Netzteil mit einem der Stromanschliisse deines Razer
Blade 14.

(j Netzkabel

@ Bitte verwende den passenden Steckeradapter fr jeweilige Region.Bitte lade vor dem ersten
Einsatz deinen Laptop vollstandig auf oder verbinde ihn mit einer Steckdose, bevor du ihn
anschaltest. Es dauert mindestens 2 Stunden, dein Razer Blade 14 vollstandig aufzuladen.

2. Schalte dein Razer Blade 14 ein. Die Power-Kontrollleuchte zeigt dir den Status deines
Laptops an.

Fz Bt delks

j ‘ (noch 10
: ,l %)

Akkustand
niedrig

Akkustand
kritisch
(noch 3 %)

Ruhezustand | An

L

}'_ -
] e @ @ @ | @
Kontrollleuchte

{
3. Folge den Bildschirmanweisungen, um die Einrichtung von Windows 10 abzuschlieRen.

.

© Wenn du dazu aufgefordert wirst, solltest du deinen Laptop iiber ein kabelloses Netzwerk
mit einer aktiven Internet-\/erbindung verbinden.
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Mit Razer Synapse kannst du dir nicht nur Treiber- oder Firmware-Updates fiir dein Razer Blade 14
und weitere unterstutzte Razer Peripheriegerate herunterladen, sondern auch die erweiterten
Einstellungen aller deiner Razer Gerate sowie deren Beleuchtungseffekte individuell anpassen.
Wenn du angemeldet bist, werden diesen benutzerdefinierten Einstellungen automatisch in der
Cloud gespeichert, damit du von jedem Computer aus darauf zugreifen kannst.

1. Bitte achte darauf, dass dein Laptop mit dem Internet
verbunden ist.

2. Standardmalig startet Razer Synapse automatisch,
nachdem Windows 10 geladen wurde. Registriere dich fur
eine Razer ID oder melde dich mit einem vorhandenen Konto
an.

SIGN UP

Du kannst auch als Gast fortfahren, doch dann kannst du
deine Einstellungen nicht in der Cloud speichern.

3. Bitte warte, bis Razer Synapse automatisch die notwendigen
Treiber herunterladt und installiert.
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FUNKTIONSTASTEN

HHA

Durch gleichzeitiges Driicken der "fn"-Taste und der Funktionstasten werden deren Sekundar-
Funktionen aktiviert.

Funktionstaste | Beschreibung der Sekundar-Funktionen

<

) Der Audio-Lautstarkeregler ermoglicht dir, die Audio-Ausgabe
<)
@ stummzuschalten (*% ), leiser (* ) und lauter () ) zu stellen.

O/ Schaltet die Monitor-Ausgabe um.

> Mit den Medientasten kannst du ein Stlick wiedergeben/pausieren

<

" ( ®" )oderriickwarts ( *® )und vorwarts ( ™ ) springen.

o Mit den Bildschirmhelligkeitstasten kannst du die Helligkeit des Displays
“0- deines Razer Blade 14 erhohen ( %@ ) oder verringern 0:).

— Mit den LED-Kontrolltasten kannst du die Helligkeit der LEDs deiner

CLLP Tastatur erhhen (*=—") oder verringern ().
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o Hinweis: Internetverbindung bendétigt fir Installation, Updates und cloud-basierte Features.
Die Registrierung fiir eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Bei allen Features sind
Anderungen vorbehalten, abhdngig von der aktuellen Softwareversion, den angeschlossenen
Gerdten und unterstiitzten Apps und Software-Losungen.

REGISTERKARTE "SYNAPSE"

Die Registerkarte "Synapse" ist die Standardregisterkarte, wenn du Razer Synapse zum ersten Mal
startest.

Cockpit
Die Registerkarte "Cockpit" bietet dir eine Ubersicht (iber Razer Synapse. \Von dort aus kannst du
auf alle deine Razer-Gerate, Module und Online-Dienste zugreifen.

DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

Module

Unter der Registerkarte "Module" werden alle installierten und zur Installation verfligbaren Module
angezeigt.
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() SYNAPSE

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

CHROMA CONNECT 9 CHROMA STUDIO 9

The Chroma Connect module is the control center for all Chroma Unlock advanced Razer Chroma™ capabilities with Chroma Studio
enabled apps and third party hardware dev| Set priorities for that allows you to create multiple lighting effects synchronized
’ your favorite games, and enable other RGB devices to sync with ' across all your devices, while following the exact placement of your
A Razer Chroma for a truly immersive gaming experience. devices on your desktop. Manage all your Chroma enabled games
and programs via the Chroma Apps tab

CHROMA VISUALIZER 9 HUE 9

The Chroma alizer sy all your Chroma enabled devi and PHILIPS Enter a new level of imr n with the Philips Hue Module. Watch
smart lights with the media you're playing for a fun and immersive I as your Razer Chroma enabled des yne with your Hue Bridge,
listening experience. Set the mood of your room whenever you're o and let your gaming experience end the screen and go
playing music or watching a video and even have it automatically beyond your peripherals. Sync with your Ph Hue bridge via the
activate with any of your favourite media applicatiol Hue tab

MACRO e NANOLEAF 9

Bring powerful macros to your favorite games with Macro module. The Nancleaf module allows you to configure light pa with
g of complex button and then precisely Razer Synapse. Synchronize your Chroma enabled devices with
te game-winning combinations with a single press Nanoleaf for a unique light show that goes beyond your desktop
and into the entire room. Use the touch panels to enable additicnal
functions like keybinds, macros and more

Globale Tastenkurzel

Du kannst Aktionen oder Funktionen von Razer Synapse selbst definierten Tastenkombinationen
zuweisen, die alle profilspezifischen Tastenzuweisungen aulRer Kraft setzen. Erfahre mehr tber
Profile

Nur Eingaben von Gerdten, die Razer Synapse unterstitzen, werden erkannt.

(] SYNAPSE SYSTEM =

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

Global shortcuts are custom key combinations that work across all device profiles. This feature only
works for Razer Synapse 3-enabled device inputs.

ADD A SHORTCUT
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REGISTERKARTE "SYSTEM*

Die Registerkarte "System" ist die Standardregisterkarte, wenn du Razer Synapse zum ersten Mal
installiert hast. Uber diese Registerkarte kannst du Profile, Tastenzuordnung, Gaming-Modus-
Einstellungen, Trackpad-Optionen, Beleuchtung und Energiesparfunktionen deines Gerates
individuell anpassen.

Anpassen

Die Registerkarte "Anpassen” dient zur Anpassung der Tastenbelegung deines Gerats sowie der
primaren Funktion der Funktionstasten und der Einstellungen des Gaming-Modus.

) p—
< » (CUSTOMIZE  LIGHTING  PERFORMANCE

In deinem Profil werden die Einstellungen fir alle deine Razer-Peripheriegerate gespeichert.
Standardmaliig basiert die Profilbezeichnung auf deinem Systemnamen. Um ein Profil
hinzuzufligen, umzubenennen, zu duplizieren oder zu loschen, klicke einfach die Schaltflache (e« +)
an.

Im Hypershift-Modus steht dir ein zweiter Satz an Tastenzuordnungen zur Verfligung, den du
aktivierst, indem du die Hypershift-Taste gedriickt haltst. Die Razer Hypershift-Taste ist
standardmaRig bei Razer-Tastaturen mit Razer Synapse-Unterstiitzung die "fn"-Taste. Allerdings
kannst du jede Maustaste als Hypershift-Taste verwenden.
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Per Gaming-Modus kannst du festzulegen, welche Tasten im Gaming-Modus deaktiviert werden
sollen. Abhangig von deinen Einstellungen kannst du die Windows-Taste sowie die
Tastenkombinationen Alt + Tab and Alt + F4 deaktivieren.

Mithilfe der Option "Funktionstaste Primar" kannst du zwischen der primaren und sekundaren
Belegung der Funktionstasten wechseln. Die Primarfunktion einer Taste wird mit einem einzigen
Tastendruck aktiviert. Um die Sekundarfunktion zu nutzen, musst du zusatzlich noch die "fn"-Taste
dricken.

Verwende die Links unter dieser Option, um das Scroll-Verhalten anzupassen, die Touchpad-
Verzogerung zu andern, Gesten zu bearbeiten und auf Mauszeiger-Optionen und weitere
erweiterte Funktionen zuzugreifen.

Klicke auf die Schaltfliche (=) um dir alle Tastenzuweisungen fiir deine Razer Blade 14

anzusehen.
o SYSTEM
<  CUSTOMIZE LIGHTING PERFORMANCE
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Du kannst auch direkt zu einer bestimmten Tastenzuordnung springen, indem du sie unter der
Registerkarte "Anpassen” auswahlst.

CUSTOMIZE LIGHTING PERFORMANCE

Wenn du eine Tastenzuordnung auswahlst, kannst sie zu einer der folgenden Funktionen andern:
Standard

Diese Option ermoglicht es dir, die tasten auf ihre urspriingliche Funktion zurlickzusetzen.
Tastaturfunktion

Die Option andert die Tastenzuordnung in eine Tastaturfunktion um. Du kannst auch den Turbo-
Modus aktivieren, mit dem du wiederholtes Drlicken einer Taste auf der Tastatur emulieren kannst,
solange du die Maustaste gedrickt haltst.

Mausfunktion

Diese Option ermaoglicht es dir, die tasten auf ihre urspriingliche Funktion zurlickzusetzen. Unten
findest du die Funktionen, unter denen du wahlen kannst:

= Linksklick - bei Verwendung der zugewiesenen Taste wird ein linker Mausklick ausgeftihrt.

= Rechtsklick - bei Verwendung der zugewiesenen Taste wird ein rechter Mausklick
ausgefihrt.

= Scroll-Klick - aktiviert die Funktion ,Universal Scrolling” (Universeller Bildlauf)

FOR GAMERS. BY GAMERS. i



* Doppelklick - bei Verwendung der zugewiesenen Taste wird ein doppelter Linksklick
ausgefihrt.

* Maustaste 4 - in den meisten Internet-Browsern wird der Befehl ,Zuriick” ausgefihrt.
» Maustaste 5 - in den meisten Internet-Browsern wird der Befehl ,Vor" ausgefihrt.

= Bildlauf nach oben - bei Verwendung der zugewiesenen Taste wird der Befehl ,Scroll Up”
ausgefihrt.

= Bildlauf nach unten - bei Verwendung der zugewiesenen Taste wird der Befehl ,Scroll
Down" ausgeflhrt.

» Nach links scrollen - bei Verwendung der zugewiesenen Taste wird der Befehl ,Nach links
scrollen” ausgefihrt.

= Nach rechts scrollen - bei Verwendung der zugewiesenen Taste wird der Befehl ,Nach
rechts scrollen” ausgefthrt..

Du kannst auch bei einigen Maus-Funktionen den Turbo-Modus aktivieren, mit dem du
wiederholtes Driicken und Loslassen einer Taste auf der Tastatur emulieren kannst, solange du die
Maustaste gedrickt haltst.

Inter-Device

Uber Inter-Device kannst du die Funktionen anderer Gerite mit Unterstiitzung von Razer Synapse
verandern. Einige dieser Funktionen wie z.B. das Einstellen der Empfindlichkeit deiner Razer
Gaming Maus Uber deine Razer Gaming-Tastatur hangen direkt vom Gerat ab.

Macro

Du kannst auch bei einigen Maus-Funktionen den Turbo-Modus aktivieren, mit dem du
wiederholtes Driicken und Loslassen einer Taste auf der Tastatur emulieren kannst, solange du die
taste gedrlckt haltst. Diese Funktion wird nur angezeigt, falls du das Makro-Modul installiert hast.

Profil wechseln

Mithilfe der Funktion "Profil wechseln" kannst du schnell ein anderes Profil wahlen und einen
neuen Satz Tastenzuordnungen laden.

Beleuchtung wechseln

Mithilfe der Funktion "Beleuchtung wechseln" kannst du ganz leicht von Basis- zu erweiterten
Beleuchtungseffekten umschalten. Diese Funktion wird nur angezeigt, falls du das Chroma Studio-
Modul installiert hast.
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Razer Hypershift

Wenn du die Taste auf Razer Hypershift setzt, kannst du den Hypershift-Modus aktivieren, solange
du die Taste gedrickt haltst.

Programm starten

Mithilfe der Option "Programm starten" kannst du durch Driicken der entsprechenden Taste eine
App starten oder eine Internetseite aufrufen. Wenn du "Programm starten” auswahlst, erscheinen
zwei Optionen, mithilfe derer du das zu startende Programm oder die Adresse der aufzurufenden
Internetseite angeben kannst.

Multimedia

Mit dieser Option kannst du deinem Razer-Gerat Multimedia-Funktionen zuweisen.

» Lautstarke verringern - Verringert die Audioausgabe.

» Lautstarke erhohen - Erhoht die Audioausgabe.

= Stummschalten - Schaltet die Audioausgabe stumm.

= Mikrofonlautstarke erhohen - Erhoht die Mikrofonlautstarke.

= Mikrofonlautstarke verringern - Verringert die Mikrofonlautstarke.

= Mikrofon stummschalten - Schaltet das Mikrofon stumm.

= Alles stummschalten - Schaltet sowohl Mikrofon als auch Audioausgabe stumm.

= Starten / Pausieren - Aktuellen Medientitel abspielen, pausieren oder die Wiedergabe
fortsetzen.

= Vorheriger Titel - Abspielen des vorherigen Titels.

» Nachster Titel - Abspielen des nachsten Titels.

Windows Schnelltasten

Diese Option ermoglicht es dir, einer Taste einen Kurzbefehl fiir das Betriebssystem zuzuweisen.
Fir mehr Informationen siehe:

Text-Funktion

Mithilfe der Text-Funktion kannst du einen zuvor geschriebenen Text per Taste eingeben. Schreib
dazu einfach den gewlinschten Text in das entsprechende Feld, und schon wird er eingesetzt,
sobald du die zugewiesene Taste druckst.
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Deaktivieren

Durch diese Option wird die zugewiesene Taste deaktiviert. Verwende die Funktion ,Deaktivieren”
flr Tasten, die du nicht bendtigst oder die dich beim Spielen storen.

Beleuchtung

Uber die Registerkarte "Beleuchtung" kannst du die Beleuchtungseinstellungen fiir dein Razer-
Gerat anpassen.

) . s
< 0 CUSTOMIZE LIGHTING PERFORMANCE

Du kannst die Helligkeit deines Razer Gerats im Netz- und/oder Akkubetrieb anpassen. Du kannst
die Beleuchtung deines Razer Gerats ausschalten, indem du die Helligkeit anpasst oder die
Leuchtkraft per Regler erhohst oder verringerst. Du kannst auch die Option "Verknipfen" nutzen,
um nur eine einzige Helligkeitseinstellung fiir dein Razer Blade 14 zu verwenden oder die Logo-
Beleuchtung per Dropdown zu andern.

Du kannst Energie sparen, indem mithilfe dieser Option die Beleuchtung deines Gerats
ausschaltest, sobald der Bildschirm ausgeschaltet wird. Du kannst auch die Beleuchtung deines
Razer Blade 14 automatisch ausschalten lassen, wenn es Uber einen bestimmten Zeitraum hinweg
nicht benutzt wird. Und du kannst die Beleuchtung auch ausschalten lassen, wenn der Akkustand
des Gerats unter einen bestimmten Prozentsatz gefallen ist.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 14



Es gibt eine Anzahl an vordefinierten Effekten, die ausgewahlt und auf die Beleuchtung deines
Gerats angewendet werden konnen:

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Name Beschreibung Einrichtung
Ambiente- Die Beleuchtung gibt die per Bildschirmbereich auswahlen
Erkennung Mittelwert bestimmte Farbe des | oder anpassen
ausgewahlten
Bildschirmbereichs wieder.
Audiometer Die LEDs leuchten je nach Farben-Boost-Stufe wahlen
aktueller Lautstarke mit einem
Standard-Farbspektrum auf.
Atmung Die Beleuchtung pulsiertin der | Wahle bis zu zwei Farben oder
ausgewahlten Farbe bzw. den Zufallsfarben.
ausgewahlten Farben.
Feuer Jede Taste leuchtet in warmen Keine weitere Anpassung
Farben auf, um das Lodern von | erforderlich
Flammen zu imitieren.
Reaktiv Die Tasten leuchten auf, wenn Wahle eine Farbe und die
sie gedriickt werden. Die Dauer
erleuchtete Taste erlischt nach
einer vordefinierten Zeitspanne.
~@>\ Krauseln Wird eine Taste gedrickt, Farbe auswahlen
R ' kréuselt sich das Licht von der
gedrlickten Taste fort,
Durchlaufen des | Die Beleuchtung der Tastatur Keine weitere Anpassung
@ Farbspektrums | wechselt in einer Endlosschleife | erforderlich
zwischen 16,8 Millionen Farben.
Sternenfunkeln | Jede Taste erleuchtet und Wahle bis zu zwei Farben oder
@ verdunkelt sich zufallig fir einen | Zufallsfarben und dann die
per Zufall bestimmten Zeitraum. | Dauer.
Statisch Die Tastatur leuchtet in der Farbe auswahlen
ausgewahlten Farbe.
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Welle Die Beleuchtung der Tastatur
scrollt mit einem Standard-
Farbspektrum in die gewahlte
Richtung.

Als Richtung der Welle kannst
du ,Links nach Rechts"” oder
+Rechts nach Links” wahlen.

Rad Die Beleuchtung scrollt in die
@ gewahlte Richtung.

Rotation im oder gegen den
Uhrzeigersinn auswahlen

Solltest du noch andere Gerate mit Razer Chroma-Unterstitzung besitzen, kannst du durch

Anklicken der SchaltflacheChroma Sync ( (G ) ihre Beleuchtungseffekte mit deinem Razer-Gerat

synchronisieren.

0 Nur Gerdte, die den ausgewdahlten Beleuchtungseffekt unterstiitzen, werden synchronisiert.

Mithilfe der Option "Erweiterte Effekte" kannst du einen Chroma-Effekt wahlen, um ihn mit deinem
Razer Chroma-Gerat zu verwenden. Um deinen eigenen Chroma-Effekt zu erstellen, klicke einfach

auf die Chroma Studio-Schaltflache ( SEEESEEEES ).

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Leistung

Uber das Untermenii "Leistung" kannst du den Stromverbrauch des Systems anpassen,
bestimmen, wie fllssig die grafische Darstellung sein soll und festlegen, wie genau die
Farbdarstellung auf deinem Bildschirm sein soll.

) . v
< > CUSTOMIZE  LIGHTING  PERFORMANCE

Du hast die Wahl unter mehreren Modi, mit deren Hilfe du je nach Szenario System-Leistung,
Liftergeschwindigkeit und Stromverbrauch optimieren kannst.

Legt fest, wie haufig ein Bild pro Sekunde auf dem Bildschirm aktualisiert wird.

Du kannst die Genauigkeit der Farbdarstellung bei Bedarf mithilfe der fir deinen Bildschirm
verfiigbaren Farbprofile anpassen oder die Windows Farbverwaltung verwenden, um Farbprofile
hinzuzufligen, zu entfernen oder zu verwalten und weitere erweiterte Anzeige-Einstellungen zu
andern.
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REGISTERKARTE "PROFILE"

Uber die Registerkarte "Profile" kannst du ganz leicht deine Profile verwalten und sie mit deinen
Spielen und Anwendungen verkniipfen.

Gerate

Hier kannst du sehen, welches Razer-Gerat ein bestimmtes Profil verwendet oder welcher
Chroma-Effekt mit bestimmten Spielen verknipftist.

DEVICES LINKED GAMES

Du kannst Profile von deinem Computer oder aus der Cloud importieren. Klicke dazu auf die
Importieren-Schaltflache ( (41, lege neue Profile fir das ausgewahlte Gerat mithilfe der

Hinzufligen-Schaltflache (7 ). Um ein Profil umzubenennen, zu duplizieren, zu exportieren oder zu
l6schen, klicke einfach auf die Diverses-Schaltflache ( ). Jedes Profil kann sich auf Wunsch
automatisch aktivieren, wenn du eine bestimmte Anwendung startest mithilfe der Option
"Verknipfte Spiele" startest.
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Verkniipfte Spiele

Die Registerkarte "Verknlpfte Spiele" gibt dir die Moglichkeit, Spiele hinzufligen, Peripheriegerate
anzusehen, die mit Spielen verkniipft sind, oder nach hinzugefiigten Spielen zu suchen. Du kannst
auch Spiele alphabetisch sortieren oder danach, welche zuletzt oder am haufigsten gespielt
wurden. Hinzugefligte Spiele werden dort auch dann noch aufgefiihrt, wenn sie nicht mehr mit
einem Razer-Gerat verknupft sind.

DEVICES LINKED GAMES

Um deine Spiele mit verbundenen Razer Geraten zu verknipfen, klicke einfach auf ein Spiel in der
Liste, dann auf "Gerat und Profil auswahlen, um im Spiel automatisch zu starten” um das Razer
Gerat zum Verknlpfen auszuwahlen. Sobald du eine Verknlpfung angelegt hast, kannst du auf die
Diverses-Schaltflache ( ) des entsprechenden Gerats klicken, um ein bestimmtes Profil
auszuwahlen.
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EINSTELLUNGEN-FENSTER

Im Einstellungen-Fenster, das du per Klick auf die Schaltflache ( * ) von Razer Synapse aufrufst,
kannst du den Start und die Anzeigesprache von Razer Synapse anpassen, dir das Handbuch jedes
verbundenen Razer-Gerats ansehen oder jedes verbundene Razer-Gerat auf seine
Werkseinstellungen zurlcksetzen.

SETTINGS LANGUAGE

English

GENERAL
AUTO-LAUNCH

RESET Start Razer Synapse automatically when

Minimize to system tray on startup

THEME
Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED
Log in to Sync Profiles

Standard-Registerkarte

Die Standard-Registerkarte des Einstellungen-Fensters ist die Registerkarte "Allgemein". Uber die
Registerkarte "Allgemein" kannst du die Anzeigesprache der Software, den Startvorgang, das
Anzeige-Thema und die Anzeige von Benachrichtigungen auf dem Bildschirm andern.Du kannst
auch manuell deine Profile mit der Cloud synchronisieren (<) oder dir das Handbuch aller
verbundenen Razer Gerate und installierter Module ansehen.

Registerkarte "Zuriicksetzen"

Mithilfe der Registerkarte "Zurlicksetzen" kannst du alle verbundenen Razer-Gerate mit
integriertem Speicher auf ihre Werkseinstellungen zuriicksetzen und/oder Razer Synapse-
Tutorials zurticksetzen, um dich mit den neuen Features von Razer Synapse vertraut zu machen.

Alle im integrierten Speicher der ausgewahlten Gerdte gesicherten Profile werden geloscht, wenn du
ein Razer-Gerdt zurdcksetzt,

Registerkarte "Uber"

Uber die Registerkarte "Uber" kannst du dir kompakte Software-Informationen, Copyright-
Angaben und Links zu den Nutzungsbedingungen anzeigen lassen. Mithilfe dieser Registerkarte
kannst du auch nach Software-Updates suchen oder schnell auf die Razer-Communitys in den
Soziale Medien zugreifen.
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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die hochstmogliche Sicherheit bei der Verwendung der Razer Blade 14 zu gewahrleisten,
solltest Du Dich an folgende Richtlinien halten:

Wenn Du Probleme bei der Verwendung des Gerats hast und diese nicht 16sen kannst, solltest Du
das Gerat vom Computer trennen und dich an die Razer-Hotline bzw. den Support
support.razer.com wenden. Versuche nie, die Maus selbst zu warten oder zu reparieren.

Nimm das Gerat bitte nicht auseinander (dadurch wiirde die Garantie erléschen), und versuche
nicht, es selbst zu warten oder mit unzulassigen Spannungswerten zu betreiben.

Gerat unbedingt vor Flussigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse schiitzen. Das Gerat bitte nur innerhalb
des Temperaturbereichs von 0°C (32°F) bis 40°C (104 °F) verwenden. Solltest Du das Gerat bei
einer Temperatur auBerhalb dieses Bereichs verwenden, musst du es vom Computer trennen und
ausschalten, bis sich die Temperatur innerhalb des optimalen Bereichs stabilisiert hat.

KOMFORT BEIM SPIELEN

Wissenschaftliche Studien haben gezeigt, dass lange Phasen mit wiederholten Bewegungen,
falscher Platzierung der Computer-Peripheriegerate, falscher Kérperhaltung und schlechten
Gewohnheiten mit korperlichen Beschwerden und Schaden an Nerven, Sehnen und Muskeln
assoziiert sind. Bitte diesen Richtlinien folgen, um bequem mit der Razer Blade 14 zu arbeiten und
Gesundheitsschaden zu vermeiden.

1. Stelle deinen Laptop direkt vor dir auf. Wenn du eine externe Maus hast, platziere sie neben
dem Laptop. Die Ellbogen sollten sich an deiner Seite nicht zu weit vom Korper entfernt
befinden, und die Maus sollte leicht erreichbar sein.

2. Passe die Hohe deines Stuhls und Schreibtischs so an, dass sich Laptop und Maus auf
Ellbogenhdhe oder unterhalb der Ellbogenhohe befinden.

3. FiRe gut aufliegen lassen, die Kdrperhaltung aufrecht und die Schultern entspannt.

4. Lass wahrend des Spielens das Handgelenk entspannt und gerade. Wenn mit den Handen
wiederholt die gleiche Aktion durchgefiihrt wird, sollte man versuchen, sie Uber langere Zeit
nicht zu biegen, auszustrecken oder zu drehen.

5. Die Handgelenke nicht lange auf harten Oberflachen liegen lassen. Wenn du eine externe
Maus verwendest, benutze eine Handgelenkauflage wahrend des Spielens.
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6. Sitze nicht den ganzen Tag in der gleichen Position. Man sollte aufstehen, vom Schreibtisch
weggehen und Ubungen machen, bei denen Arme, Schultern, Nacken und Beine gestreckt
werden.

7. Wenn bei der Verwendung deines Laptops korperliche Beschwerden wie Schmerzen,
Geflihllosigkeit oder ein Kribbeln in Handen, Handgelenken, Ellbogen, Schultern, im Nacken
oder im Rucken auftreten, solltest du dich sofort an einen Arzt wenden.

AKKU

Das Razer Blade 14 verfligt tiber einen internen wieder aufladbaren Lithium-lonen-Polymer-Akku.
Die Lebensdauer dieses Akkus hangt generell von seiner Nutzung ab. Hast du Grund zu der
Annahme, dass der wiederaufladbare Lithium-lonen-Akku deines Razer Blade 14 leer (oder so gut
wie leer) sein kdnnte, versuche ihn aufzuladen. Sollte sich der Akku auch nach mehreren Versuchen
nicht laden lassen, ist er unter Umstanden defekt.

Den Akku bitte nicht 6ffnen, beschadigen oder leitenden Materialien (Metall), Feuchtigkeit,
Fllssigkeiten, Feuer oder Hitze aussetzen. Der Akku kénnte sonst auslaufen oder explodieren, was
zu Verletzungen fiihren kann. Den Akku weder verwenden noch aufladen, wenn auslauft bzw.
verfarbt oder verformt ist. Bitte den wiederaufladbaren Akku nicht langere Zeit entladen oder
unbenutzt lassen. Wenn du den Akku deines Razer Blade 14 langer als 30 Tage nicht benutzt,
solltest du ihn in voll aufgeladenem Zustand einlagern. Bitte den Akku nicht manipulieren. Alte
Akkus missen entsprechend den lokalen Vorschriften entsorgt werden.
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INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2021 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikdpfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers." und das "Razer Chroma"-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten Staaten oder
anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.
THX® and the THX® Logo are the property of THX® Ltd., registered in the U.S. and other countries.

Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or other
countries.

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States
and other countries.

Razer Inc. ("Razer") kann Gber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfiigen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder andere Formen von geistigem Eigentum. Die Razer
Blade 14 (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung oder anderswo
unterscheiden. Razer ibernimmt keine Haftung fiir solche Unterschiede oder flir eventuelle Fehler.
Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kdnnen sich ohne Ankiindigung jederzeit
andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Aktuelle Informationen zu den Bedingungen der eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle flir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nutzungsunvermogen des Produkts ergeben.
Razer ist in keinem Falle verpflichtet, fir hohere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts
zu haften.
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ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
unglltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankindigung zu andern.
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